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MEGJEGYZES

Ez atelepitési utmutaté a Rosemount® 702 tipusu berendezéssel kapcsolatos alapveté tudnivaldkat
tartalmazza. Nem tartalmazza a konfiguralasi, diagnosztizalasi, karbantartasi, szervizelési,
hibaelharitasi vagy felszerelési médokra vonatkozo részletes informéaciokat. Tovabbi utasitdsokért
lasd a Rosemount 702-es tipus kézikdnyvét (azonositdészam: 00809-0200-4702). Ez a kézikdnyv
elektronikus formaban is elérhet6 a www.rosemount.com cimen.

A robbanasok sulyos, akar halalos kimenetelii sériilést is okozhatnak:

A tavado robbanasveszélyes kdrnyezetben csak az iranyado helyi, orszagos és nemzetkozi

szabvanyoknak, jogszabalyoknak és gyakorlatnak megfelel6en telepithetd. A biztonsagos

teleptéshez sziikséges esetleges korlatozasok megismeréséhez tanulmanyozza at a

Terméktanusitvanyok cimi részt.

= Miel6tt robbanasveszélyes kornyezetben csatlakoztatna egy kézi kommunikatort, gy6z6djon
meg arrol, hogy a miszerek a gyujtészikra-mentességi vagy sujtélég-biztossagi eldirasok szerint
vannak-e bekétve!

Az aramiités halalos vagy sulyos sériilést okozhat:

Ne érjen hozz4a a vezetékekhez és a sorkapcsokhoz. A vezetékekben nagyfesziltség lehet, amely
aramiitést okozhat.

Ez a készulék megfelel az FCC (Amerikai Szovetségi Tavkozlési Hatdésag) szabalyzata 15.
szakaszaban foglalt el6irasoknak. A késziilék miikddtetése a kdvetkezd feltételekhez van kotve:
A készllék nem okozhat karos interferenciat. A késziléknek képesnek kell lennie a késziiléket ér6
barmely zavarjel fogadasara, beleértve a miikddést zavaré jeleket is.

A késziléket ugy kell felszerelni, hogy antennaja legalabb 20 cm (8") védétavolsagra legyen
minden személytél.

A tapegység cseréje veszélyes kornyezetben is megengedett. A tapegység fellileti ellenallasa egy
gigaohmnal nagyobb, és ennek megfeleléen kell beszerelni a vezeték nélkiili eszkdz tokozataba.
Az elektrosztatikus toltések felhalmozédasanak megakadalyozasa érdekében a beszerelés helyére
torténd szallitas, valamint a beszerelés helyérdl torténd elszalltas soran dvatosan kell eljarni.

A FIGYELEM!

Vezeték nélkiili berendezésekre vonatkozé szallitasi el6irasok:

A miszer beszerelt tapegység nélkil kerlilt leszallitasra. A miiszer szallitasa el6tt tavolitsa
el a thpegységet.

Minden tapegység kett6 ,C” méretii elsédleges litiumelemet tartalmaz. Az elsédleges
litiumakkumulatorok szallitasat az amerikai Szallitastgyi Minisztérium, valamint az IATA
(Nemzetkozi Legiszallitasi Szovetség), az ICAO (Nemzetkézi Polgari Repllési Szervezet) és

az ARD (Veszélyes Aruk Kozuti Szallitasardl szolé Eurépai Megallapodas) is szabalyozza. A
szdllitmanyozo feleléssége annak biztositasa, hogy a szallitas megfeleljen a fenti vagy mas helyi
eldirasoknak. Szallitas el6tt nézzen utéana az érvényben 1évé elbirdsoknak és kdvetelményeknek.
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Vezeték nélkiili berendezésekre vonatkozé
szempontok

Bekapcsolasi sorrend

Barmely vezeték nélkiili terepi készlilék bekapcsolasa el6tt a Smart Wireless
Gateway telepitése és megfeleld mikodése sziikséges. Szerelje be a Black
Power tapegységet (SmartPower™ Solutions, modellszam: 701PBKKF
(cikkszam: 00753-9220-0001)) a Rosemount 702 tavadé ellatasahoz. A
vezeték nélkiili berendezéseket a Gateway-tél valo tavolsaguk sorrendjében
kell bekapcsolni, kezdve a Gateway-hez legkdzelebbivel, majd onnan kifelé
haladva. Ezzel a halézat telepitése egyszerlibbé és gyorsabba valik. A
Gateway-en engedélyezze az Active Advertising funkciot, hogy az Uj eszkdzok
képesek legyenek gyorsabban csatlakozni a hal6zathoz. Tovabbi
informaciokért lasd a Smart Wireless Gateway kézikényvét (dokumentum
szama: 00809-0200-4420).

Az antenna helyzete

Allitsa az antennat fiigg6leges helyzetbe, egyenesen felfelé vagy lefelé,
legalabb 1 m-re (3 lab) minden nagyobb szerkezettdl, épllettdl vagy
vezetd felllettél, hogy biztosithatd legyen az eszkdzok kozotti zavartalan
kommunikacio.

1 abra. Az antenna helyzete

Védbesb-bevezetések

Felszereléskor ellendrizze, hogy az egyes védécsd-bevezetések tomitve
vannak-e megfelel6 menettdmitd anyaggal bevont vezetékdugdval, vagy
tartalmaznak-e szerelvényt vagy megfeleld menettémitd anyaggal ellatott
tomszelencét. Felhivjuk figyelmét, hogy a Rosemount 702 tavado
vezeték-belépShelyeinek menete '/2—14 NPT.
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2 abra. Védocso bevezetése

Védoécso bevezetése

Kézi kommunikator csatlakozasai

Ahhoz, hogy a kézi kommunikator kapcsolatot tudjon létesiteni a
Rosemount 702 tavadoval, a tapegységet el6zbleg be kell szerelni. Ez
a tdvado a Black Power tapegységet hasznalja; rendelése a 701PBKKF
tipusszamon, vagy a 00753-9220-0001 cikkszamon lehetséges.

3 dbra. Bekotési rajz

w0
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Csak miutan a Smart Wireless Gateway egységet telepitette és az
megfeleléen mikddik, akkor allitsa be a Rosemount 702 tavadot, vagy
barmilyen mas vezeték nélkili berendezést.

A Rosemount 702 tavadot kétféle konfiguracioban lehet telepiteni: kdzvetlen
csatlakoztatassal, mely esetben a kapcsold kdzvetlenul a Rosemount 702
tavado hazan 1évé védbcsé bemenetéhez csatlakozik, vagy terepi
csatlakoztatassal, amikor a kapcsolé a Rosemount 702 tavadé hazatdl kilon
kerll felszerelésre, majd vezetékkel csatlakozik a Rosemount 702 tavadohoz.
Valassza a csatlakoztatas konfiguraciojanak megfelel telepitési sorrendet.

1 Iépés: Fizikai Uzembe helyezés
Kozvetlen csatlakoztatas

Kozvetlen
csatlakoztatas
702-es tavado

Szintkapcsolé

Megjegyzés
A kozvetlen csatlakoztatés nem alkalmazhaté, ha Swagelok szerelvényt® vagy hasonlé
csOvezést és vezetékeket hasznal.

1. Szerelje fel a kapcsol6t a normal telepitési gyakorlatnak megfeleléen, és
hasznaljon minden csatlakozasnal menettémitést.

2. Csatlakoztassa a Rosemount 702 tavadé hazat a kapcsolohoz a védécsé
menetes bemenetével.

3. Kosse be a kapcsold vezetékeit a sorkapcsokhoz a bekotési rajznak
megfeleléen (lasd 15. oldal-30. oldal).

4. Csatlakoztassa a Black Power tapegységet.
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Megjegyzés

A vezeték nélkuli berendezéseket a Smart Wireless Gateway-tél val6 tavolsaguk sorrendjében
kell bekapcsolni, a legkézelebbivel kezdve. Ezzel a halézat telepitése egyszeriibbé és
gyorsabba valik.

5. Helyezze vissza a haz fedelét, és huzza meg a biztonsagi eléirasoknak
megfelelé mértékben. Mindig biztositson megfelel6 tomitést, igy, hogy a
fémrészek kozott érintkezés j0jjon létre, a menetek tulhizasa nélkal.

6. Az antennat allitsa figgéleges helyzetbe: vagy egyenesen felfelé, vagy
lefelé. Az antenna legyen legalabb 0,91 m-re (3 lab) minden nagyméret(i
szerkezettdl vagy épllettdl, hogy biztosithatd legyen az eszk6zok kozotti
zavartalan kommunikacio.

Az abra az antenna
elforditasi lehetoségeit
mutatja. Az antenna
elfordithatésaga minden
konfiguraciéban lehetévé
teszi a lehetd legjobb
felszerelési médot.

Terepi szerelés

Terepi szerelés

Szintkapcsol6 \
702-es tavadé

1. Szerelje fel a kapcsoldt a normal telepitési gyakorlatnak megfeleléen, és
hasznaljon minden csatlakozdsnal menettomitést.

2. Helyezze el a vezetékeket (és, amennyiben sziikséges, a védbcsdvezést)
a kapcsol6tol a Rosemount 702 tavadoig.

3. Huzza at a vezetékeket a Rosemount 702 tavadé menetes védbcsdvének
bemenetén.

4. Kosse be a kapcsold vezetékeit a sorkapcsokhoz a bekotési rajznak
megfeleléen (lasd 15. oldal-30. oldal).
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5. Csatlakoztassa a Black Power tapegységet.

Megjegyzés:
A vezeték nélkili berendezéseket a Smart Wireless Gateway egységtél valé tavolsaguk
sorrendjében kell bekapcsolni, kezdve a Gateway egységhez legkdzelebbivel. Ezzel a halézat

telepitése egyszeriibbé és gyorsabba valik.

6. Helyezze vissza a haz fedelét, és hizza meg a biztonsagi eléirasoknak
megfelelé mértékben. Mindig biztositson megfelel6 tomitést, ugy, hogy a
fémrészek kozott érintkezés j6jjon létre, a menetek tulhuzasa nélkdl.

7. Az antennat allitsa fligg6éleges helyzetbe: vagy egyenesen felfelé, vagy
lefelé. Az antenna legyen legalabb 0,91 m-re (3 I&b) minden nagyméreti
szerkezettdl vagy épulettdl, hogy biztosithatd legyen az eszk6zok kozotti
zavartalan kommunikacié.

@mfmo © O O

6.24
156>

Nagy érzékenyseégl, terepi antenna (valaszthato)

A nagy érzékenységu terepi antenna a vezeték nélkili kapcsolatra,
a villamcsapas elleni védelemre és adott Gzemi gyakorlatra épulé
Rosemount 702 tavadé esetén szamos felszerelési modot tesz lehetévé.
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Amikor a terepi antennat a Rosemount 702 tavadéhoz felszereli, alkalmazza az ajanlott
biztonsagi eljarasokat a lezuhanas és a nagyfesziiltségi elektromos vezetékekkel vald
érintkezés elkerllése érdekében.

A Rosemount 702 tavadé szamara a terepi antenna elemeit a helyi és orszagos
elektromos szabalyoknak megfeleléen szerelje fel, tovabba az ajanlott gyakorlatnak
megfeleléen alakitsa ki a villamcsapas elleni védelmet.

Felszerelés el6tt forduljon a helyi villamossagi szakemberhez, felligyel6hoz és a teriilet
Uzemvezet6jéhez.

A Rosemount 702 tavadé terepi antennajanak kialakitasa lehetévé teszi az optimalis
sugarzasi teljesitményt biztosité helyzetben valé felszerelést gy, hogy kézben
megfeleljen a helyi radiofrekvenciara vonatkozo jovahagyasoknak. A kisugarzott
teljesitmény fenntartasa és a radidfrekvencias szabalyok betartasa érdekében ne
modositsa a kabel hosszat vagy az antenna tipusat.

Amennyiben a terepiantenna-készletet nem a jelen Utmutaté szerint szereli fel, az
Emerson Process Management nem vallal felel6sséget a kisugarzott teljesitményért
és a helyi radiéfrekvencias szabalyok betartasaért.

A nagy érzékenységl terepiantenna-készlet koaxidlis témitéanyagot tartalmaz
a villamhéritd és az antenna kabelcsatlakozésaihoz.

Keressen egy olyan helyet, ahol a terepi antenna optimalis sugarzasi
teljesitményt tud biztositani. |dedlis helyzet: 4,6—7,6 m-rel (15-25 1ab) a talaj
felett vagy 2 m-rel (6 lab) a terepi akadaly vagy nagyobb létesitmény felett.
A terepi antenna felszereléséhez kdvesse az alabbi [épéseket:

WN opcié

1. Szerelje fel az antennat egy 4-5 cm (1,5-2") atmérgji csére a mellékelt
szerelési anyagok segitségével.

2. Csatlakoztassa a villamharitot kdzvetlenil a Rosemount 702 tavado
tetejéhez.

3. Szerelje a foldel6kapcsot, a rogzitd alatétet és a csavaranyat a villamharitd
tetejére.

4. Csatlakoztassa az antennat a villamharitdhoz a mellékelt LMR-400-as
koaxialis kabel segitségével. Ugyeljen arra, hogy a csepegteté hurok
legalabb 0,3 m (1 lab) tavolsagra legyen a villamharit6tol.

5. A koaxialis tomitdanyaggal tdmitse a vezeték nélkuli terepi készulék, a
kabel és az antenna kéz6tti csatlakozasokat.

6. Ugyeljen arra, hogy a szerel6oszlop és a villamharité az orszagos és helyi
elektromos eldirasok szerint legyen foldelve.

A koaxialis kabel fennmaradoé hosszabdl 0,3 m (12") atméréji tekercseket kell
kialakitani.
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4 abra. Rosemount 702 tavadé nagy érzékenységii terepi antennaval

Megjegyzés

Biztositani kell az idéjaras-allésagot! A terepiantenna-készlet koaxialis témitéanyagot
tartalmaz a villamharito, az antenna és a Rosemount 702 tavado kabelcsatlakozasai
id6jaras-allosaganak biztositasahoz. Koaxialis tomitéanyag segitségével biztositsa a
vezeték nélkili halézat megfelel6 miikodését. A koaxialis tomitéanyag alkalmazasi mdjaval
kapcsolatban lasd 5. abra.

5 abra. Koaxialis tomitéanyag alkalmazasa a kabelcsatlakozasokon

oAl L

2 lépés: Késziilékhalozat beallitasa
A Smart Wireless Gateway eszkdzzel és a kiszolgal6 rendszerhez valé
csatlakozasa érdekében a tavadot ugy kell beallitani, hogy kommunikaljon a
vezeték nélkili halozattal. Ez a Iépés megfelel a tdvado és az informatikai
rendszer vezetékes csatlakoztatasanak. Kézi kommunikator vagy AMS
Wireless Configurator alkalmazas segitségével ugy adja meg a Network 1D
(haldzati azonosito) és a Join Key (belépdkod) adatokat, hogy azok
megegyezzenek a gateway és a halozat egyéb késziilékeinek haldzati
azonositdjaval és belépdkddjaval. Amennyiben a hélézati azonositdk és
belépékdédok nem azonosak a gateway kodjaival, a Rosemount 702 tavado
nem fog kommunikalni a halézattal. A halézati azonosité és a belépdkdd a
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Smart Wireless Gateway webes fellletének Setup > Network > Settings
(Beallitds>Halozat>Bedllitasok) lapjan érhetd el (l4sd 6. abra).

6 abra. Gateway halézati beallitasok

Q® | @ admin
f'r192,168.1.10
&) monitor
& Explorer Network ID 5465
B
= Security mode Common Jmn key OA:csss control hs
I i Show join key @vEs OND
:'f.-}Bandwmh Generate random join key
St theret protocol Rotate network key? Oves  GOnNo
@ Security Key rotation period (days)
0 Time Change network key now?  Oves ®No
2 System Backup
& page options
[ Restart Apps
{3 Firmware Upgrade
{3 Firmware Options
" HeRT
{3 Changes
kg Trends

—TTTTTTE— Terms o use I

AMS Wireless Configurator alkalmazas

Kattintson a jobb egérgombbal a Rosemount 702 tavadéra, és valassza a
Configure (beallitas) lehetéséget. Amikor a meni megjelenik, jeldlje ki a Join
Device to Network (Készlilék csatlakoztatasa a halézatra) lehet6séget, majd
kbvesse a lépéseket a halézati azonosito és a belépékod beirasahoz.

Kézi kommunikator

A halozati azonositot és a belépbkodot a kdvetkezd gyorsbillentyl-
kombinacidval lehet megvaltoztatni a vezeték nélkili késziléken. A Network ID
(halézati azonositd) és a Join Key (belépbkdd) bedllitasa is szikséges.

Funkcié Billentyiikombinacié Meniipontok

Network ID (halézati azonosito),
2,21 Join Device to Network (készllék
csatlakoztatasa a halozatra)

Vezeték nélkuli
beallitas

3 lépés: Miikodés ellenérzése

A miikodés ellenérzésének négy madja van: a kiilon rendelhetd helyi kijelzén
(LCD), a kézi kommunikator segitségével, a Smart Wireless Gateway integralt
webes feliiletén keresztiil, vagy az AMS® Suite Wireless Configurator alkalmazas
hasznalataval. Ha a Rosemount 702 tdvadé haldzati azonositéja és belépdkddja
be van dllitva és elegendd idé telt el, akkor a tavadd csatlakozni fog a halézatra.

10
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Helyi kijelzé

Inditasi szekvencia

A Rosemount 702 tavadé els6 bekapcsolasakor az LCD egymas utan jelenit
meg képernydket: az 6sszes szegmens bekapcsolddik, eszkdzazonosito,
eszkdzcimke, majd egymas utan a felhasznalé altal valasztott valtozok.

Uzemkész allapotban az LCD meghatarozott id6kdzénként megjeleniti a
felhasznald altal beallitott valtozokat, beallithatd vezeték nélkiili frissitési
gyakorisaggal. Ezek a valtozék az alabbi lista hat elemébdl valaszthatdk:
Channel 1 State (1. csatorna allapota), Channel 1 Count (1. csatorna
szamlaléja), Channel 2 State (2. csatorna allapota), Channel 2 Count

(2. csatorna szamlaldja), Electronics Temperature (elektronika hémérséklete)
és Supply Voltage (tapfesziiltség). Hibakédok vagy mas LCD-lizenetek
megjelenése esetén hasznalja a Rosemount 702 késziilék kézikonyvét
(00809-0200-4702). A képerny6 felsé szélén lathato tetd alaku allapotsav a
halézatra valo felkapcsolddas folyamatat jelzi. Amikor az allapotsav feltelik, az
azt jelenti, hogy az eszkdz sikeresen csatlakozott a vezeték nélkili haldzatra.

Csatlakoztatva
Csatlakozas korlatozott
Halozat keresése halézathoz savszélességgel Csatlakoztatva

NETWK NETWK

Lifm-opr OK

Kézi kommunikator

HART vezeték nélkuli kommunikaciéhoz Rosemount 702 DD tavadé
szukséges. A legujabb DD beszerzéséhez latogassa meg az Emerson Process
Management Easy Upgrade (egyszer( frissités) oldalat a kovetkezé cimen:
http://www2.emersonprocess.com/en-US/documentation/deviceinstallkits.

Funkcié Billentyilikombinacio Meniipontok

Join Status (a kapcsolddas allapota),
Wireless Mode (vezeték nélkuli
izemmod), Join Mode (kapcsolodasi
mod), Number of Available Neighbors
(elérhetd szomszédok szama), Number
of Advertisements Heard (beérkezett
felhivasok szama), Number of Join
Attempts (csatlakozasi kisérletek szama)

Kommunikacio 3,3

11


http://www2.emersonprocess.com/en-US/documentation/deviceinstallkits

Rovid szerelési utmutaté 2019. Mércius

Smart Wireless Gateway

A gateway beépitett webes felliletén navigaljon az Explorer oldalra. Ez az oldal
megmutatja, hogy a késziilék csatlakozott-e a halézatra, és megfeleléen
kommunikal-e.

Megjegyzés
Tobb percbe is telhet, amig a késziilék csatlakozik a halézathoz.

Megjegyzés

Ha azonnal egy figyelmeztetés jelenik meg, amikor a késziilék csatlakozik a hal6zathoz, ezt
valdszinlileg az érzékel6 beallitdsa okozza. Ellenérizze az érzékeld vezetékeit (lasd: ,702-es
tavado sorkapocsrajza”, 15. oldal) és az érzékel6 bedllitasait (lasd: ,A Rosemount 702 tavado
gyorsbillentyl-kombinaciéja”, 30. oldal).

7 abra. Smart Wireless Gateway Explorer oldal

Process Management

EmeRsON. Smart Wireless Gateway

Q@ | @ admin
" 102,168,110
(2 Diagnostics HART Tag s | Lastupdate Py sv v Qv ey
2160 Level [ ] 23/52/3 0000 @ 139440312 @ 23,000 Deac @ 7502y @ e
30515 Pressure (] feriy oozrrreo sk ® 22750000 @ 20,750 Dogc @ 71sv@® 8
6081 Conductivity [ ] e 0705 o1 @ 23322000 @ 7205v @ 16
e o wum sooo ® zoszoec® scsomn® oy ® 1o
5648 Temperature o e 22,859 Degc @ Nant Degc B 22,500 Degc @ 715 @ e
4320 Position [ ) ?;/ig/;; 1.000 % @ 1.000 @ 0000® 23000000 @ 4
S— o um 1000 @ oo ® zzs00ec®| 7020 @] s
843 Temperature [} SHEE 22050 0ogc @ zozevegc @ czorepegc @ zassivesc @ 32
2420 Vibration ® e oozais @ 0osegs @ 20y @ 7343 v @ o000
e ® | UL | ow0gc®  moscd zssocec® 110 ® 1
708 Acoustic [ ) 23/52/31 sarscounts @ 24559 DegC ® =0 DegC ® a3y @ 15
© Emerson, 01

AMS Wireless Configurator

Amint a készlilék csatlakozott a halézatra, megjelenik az AMS Wireless
Configurator alkalmazas listajan, ahogy az alabbi képen is latszik.

12
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8 abra. Az AMS Wireless Configurator Device Explorer oldala

S Wireless Configurator - [Device Explorer]

=L==l Fie view Tools Window Help =

4 ¢

Current Device

S gfi AMS Device Manager Ta | Manufacturer | Device Type Device Rev | Protocal | Protocol Rev |
£ gg Physical Hetworks T,%zmaﬂzuug 1120:00.337 | Rosemaunt ELS WirelessHART | HART 7
a B usrc & 02/03(2000 11:52.35.873  Rosemount 848 WirelessHART L HART 7
£ g Wircless Network -F05)11/2011 09:00:15.377  Rasemount 702 Discrete Transmitter 3 HART 7

EI! Srnart Wireless Gateway
myhet

Ready = Uszeradmin

Hibaelharitas

Ha bekapcsolas utan a késziilék nem csatlakozott a halézatra, ellenérizze a
Network ID (haldzati azonositd) és a Join Key (belépdkdd) helyes beallitasat,
tovabba ellendrizze, hogy az Active Advertising (Aktiv felhivasok) funkcié
engedélyezve van-e a Smart Wireless Gateway eszk6zon. A készillék halozati
azonositéjanak és belépdkodjanak meg kell egyeznie a Gateway halozati
azonositojaval és belépdkodijaval.

A halozati azonosito és a belépékdd a Gateway webes felliletének Setup >
Network > Settings (Beallitas>Halézat>Beallitasok) lapjan érhet6 el

(lasd: 9 .abra, 14. oldal). A halézati azonositot és a belépdkddot kézi
kommunikatorral a kdvetkezd gyorsbillentyli-kombinacidval lehet
megvaltoztatni a vezeték nélkuli késziléken.

13
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9 abra. Gateway halozati beallitasok

Smart Wireless Gateway

195 Q0 | @ adnin
" 102.168.1.10
#E monitor
=Gy Setup =
Lnetwork Security mode © common join key O Access contral list
a "
e Join key 44555364 | [4eas5457 | [45524057 | [sedi4adn
-C,-'rs;eed Show join key @ves Ono
Zpaandwidth Generate random join key
Eagethemet protocol Rotate network key? Oves @MNo
8 iEE“”W Key rotation period (days)
ime

Change networkkey now?  Oves GMo
& system Backup

1 Page options
{3 Restart Apps

{3 Firmware Upgrade
{3 Firmware Options
" harT

{3 changes

kg Trends

Funkcio Billentylikombinacio Meniipontok
e Join Device to Network
Vezeték nelkdli 21,1 (a készllék csatlakoztatasa a halézatra)

Referenciaadatok: kapcsolobemenetek, kimeneti
aramkorok és szivargasérzékeldk bekotése

Feszultségmentes kapcsolobemenetek

A Rosemount 702 tavaddn egy par csavaros csatlakoz6 van a két csatorna
mindegyikéhez, és egy par kommunikacids csatlakozéval is rendelkezik.
E csatlakozok cimkézése a kdvetkezd:

CH1+: Egyes csatorna pozitiv
CMN: Koz06s
CH2+: Kettes csatorna pozitiv
CMN: Kozos

COMM: Kommunikacio

14
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10 abra. 702-es tavadoé sorkapocsrajza

Vezeték nélkili kimenet miszaki adatai

Kettés bemenet

A Rosemount 702 tavado fogadja az egyes vagy kettés egysarku egyallasu
kapcsoldk bemend jeleit a CH1 és CH2 bemeneteken. A tavado vezeték
nélkili kimend jelei lehetnek mind elsédlegesen modulaltak [primary variable
(PV)], mind masodlagosan modulaltak [secondary variable (SV)]. A PV értékét
a CH1 bemenet hatarozza meg. Az SV értékét a CH2 bemenet hatarozza
meg. A zart allapotu kapcsol6 TRUE (IGAZ) kimenetet ad. A nyitott allapotu
kapcsolé FALSE (HAMIS) kimenetet ad.

Megjegyzés

A fesziiltségmentes bemend kapcsokat a készilék opcionalisan invertalhatja, ezért
megfelel6képpen allitsa be a logikai értéket. Ez példaul akkor hasznos, ha a normal
esetben zart kapcsoldt egy normal esetben nyitott kapcsoléra cserél.

15
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11 abra. Egyes, kettés bemenet

Egyes bemenet

Kettés bemenet

CH Input Mode:

Dry Contact Only

CH Output Mode:
26VDC Max

CH1 [ ] Syegas,
‘CH“ CH Output Mode:
\ 26VDC Max
\ o 100mA Mz
CMN \ & o)
\‘5 ( COMM—7
CH2 .
CMN
Egyes vagy kettés bemenet
Kapcsolo Vezeték nélkiili Kapcsolo Vezeték nélkiili
bemenete kimenet bemenete kimenet
CH1 PV CH2 SV
Zart s .
allapotd IGAZ (1,0) Zart allapotu | IGAZ (1,0)
Nyitott HAMIS (0,0) Nyitott HAMIS (0,0)
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Kettés bemenet, hatarkapcsold logika

Limit Contact Logic (hatarkapcsolo logika) konfiguralasa esetén a Rosemount
702 tavado fogadja két egyes egysarku egyallasu kapcsolé bemend jeleit a
CH1 és CH2 bemeneteken, és a Limit Contact Logic (hatarkapcsolé logika)
funkciot hasznalja a vezeték nélkili kimenetek meghatarozasahoz.

12 abra. Kettés bemenet, hatarkapcsolok

Kettés bemenet

Hatarkapcsolok

IGAZ

_CH1 [

CMN

CH2

CMN

HAMIS \

CH Input Mode:
Dry Contact Only

CH Output Mode:
26V Max
100mA Max

PIN 00753-92002450 |

—w,,( COMM 7)

Kettés bemenet, hatarkapcsol6 logika
Kapcsolo Vezeték nélkiili
bemenete kimenet
CH1 CH2 PV sV

Nyitott Nyitott ATMENET (0,5) ATMENET (0,5)
Nyitott Zart allapotu HAMIS (0,0) HAMIS (0,0)
Zart allapotu Nyitott IGAZ (1,0) IGAZ (1,0)
Zart allapotu Zart allapotu HIBA (NaN) HIBA (NaN)
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Kettés bemenet, ellentétes hatarérték-kapcsolé logika

Ellentétes hatarkapcsoléi logika konfiguralasa esetén a Rosemount 702
tavado fogadja a kétsarku egyallasu kapcsold bemené jeleit a CH1 és CH2
bemeneteken, és az Ellentétes hatarkapcsoloi logikat hasznalja a vezeték
nélkili kimenetek meghatarozasahoz.

13 abra. Kettés bemenet, ellentétes hatarérték-kapcsolé miikodés

Kettés bemenet

Ellentétes hatarérték-kapcsolok

@ (

CH1 ‘ - Oy Covadt Oy
.
IGAZ iggtae
\ G“\“ lax
CMN \ d:v'\wa
\\5 C COMM >
HAMIS CH2 ®/ F[=
CMN

Kettés bemenet, ellentétes hatarérték-kapcsolo logika
Kapcsol6 bemenetek Vezeték nélkiili kimenetek
CH1 CH2 PV sV
Nyitott Nyitott HIBA (NaN) HIBA (NaN)
Nyitott Zart allapotu HAMIS (0,0) HAMIS (0,0)
Zart allapotu Nyitott IGAZ (1,0) IGAZ (1,0)
Zart allapotu Zart allapotu HIBA (NaN) HIBA (NaN)
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Pillanatkapcsolds egyedi bemenetek, mérési opciok

kodja: 32 és 42
A Rosemount 702 tavado képes a 10 ms, vagy hosszabb ideig tartd
pillanatkapcsolés egyedi bemenetek észlelésére, fliggetlentl a vezeték nélkuli
frissités gyakorisagatol. Mindegyik vezeték nélkiili frissitéskor a készilék

jelenti az aktualis egyedi bemeneti értéket az egyes bemeneti csatornak
kapcsolasi ciklusainak felhalmozott szamaval egyuitt.

14 abra. Pillanatkapcsolés bemenetek és a kapcsolasok szama

Bemeneti kapcsol6 allasa

Nyitott
Allapot | Zart allapotu Nyitott Nyitott Zart allapotu
Kapcsolasok
szama 0 ! 4 5

— Vezeték nélkiili frissitések

15 dbra. Az aktualis egyedi allapot és a kapcsolasok szamanak jelentése az
AMS Device Manager (eszkdzkezel6) képernyon

#%:07/06/2011 11:39:02.930 [702 Wireless Discrete Transmitter Rev. 3]

File Actions Help
L
Overview Overview

=g Qverview
= Overview

e Communications:
Aktualis

allapot “
[ Primary Purpose Variabl:
\ e
Kapcsolasok

szama

Discrete Channel 2 Update Rate:

1 seconds

/

A

=

[ overvies

% Configure

Configure Update Rate

Device Information | Join Device to Netwerk | ‘

¥ Service Tools

o |

Cancel Spply Hel

Dervice last synchronized: Device Parameters ot Synchrorizsd,
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Valtozo jelentése és leképezése

A Rosemount 702 tavadon két modon lehet jelenteni a valtozokat: Klasszikus —
Csak egyedi allapot, vagy Javitott — Egyedi allapot és Kapcsolasok szama.

A Klasszikus valtozo jelentés moédban a Rosemount 702 tavadé pontosan
ugyanugy jelenti a valtozokat, mint a késziilék el6zd verzidja (mérési opcio
kodja: 22). A Javitott valtozé jelentés médban a Rosemount 702 tavadé
megadja az egyedi csatornak mindkét aktualis allapotat, valamint az egyedi
allapotvaltozasok szamat. Az alabbi tablazatban a valtozo leképezése lathato
mindkét esetben. A valtozo jelentését bedllithatjuk az AMS Device Manager
(eszkdzkezeld) képernydn a Configure (konfiguralas) > Manual Setup (kézi
bedllitas) > HART pont alatt.

1 tablazat. Valtozé leképezése

Valtozo jelentése Valtozo leképezése
PV SV TV Qv
Klasszikus — Csak egyedi CH1 allapot . Elektronika . i
allapot allapo CH2 éllapot hémerséklete Tapfesziiltség
. . . CH1 CH2
Javitott — Egyedi llapot és | cHq gliapot | cH2 allapot | kapcsolasok kapcsolasok
kapcsolasi szam szama szama

Egyedi kimeneti aramkordk, mérési opcid kodja: 42

A Rosemount 702 tavado két csatornaval rendelkezik, és mindkett6t be
lehet allitani egyedi be- és kimenethez. A bemeneteknek fesziltségmentes
kapcsold bemeneteknek kell lennilik; ezekrél a dokumentum korabbi
fejezeteiben olvashat. A kimenetek egyszerl kapcsoldk, amelyek kimeneti
aramkort aktivalnak. A Rosemount 702 tavado kimenetén nincs kimend
fesziiltség vagy aram, ezért a kimeneti aramkdrnek sajat tapellatassal kell
rendelkeznie. A Rosemount 702 tavadé kimenetének maximalis kapcsolasi
kapacitasa csatornanként 26 V (egyenaram) és 100 milliamper.

Megjegyzés

Nagyon fontos, hogy a kimenethez csatlakozé aramkor polaritasa a kapcsolasi rajznak
medfeleld legyen, vagyis az aramkor pozitiv (+) oldala a csatornak + érintkez6jéhez
csatlakozzon, az aramkor negativ (—) oldala pedig a CMN érintkez6h6z csatlakozzon. Ha a
kimeneti aramkor forditva kerul bekotésre, akkor tovabbra is aktiv marad (kapcsoldk zarva),
fuggetlendl a kimeneti csatorna allapotatol.

Az egyedi kimeneti kapcsolo funkcidi

20

A Rosemount 702 tavado egyedi kimenetét a hoszt vezérlérendszer
szabalyozza a Smart Wireless Gateway eszk6z6n at a Rosemount 702
jeladénak kildoétt parancsokkal. A Gateway és a Rosemount 702 tavado
kozotti vezeték nélkili kommunikacio idésziikséglete szamos tényez6tél fligg.
llyen példaul a hal6zat mérete és topoldgiaja, valamint a vezeték nélkdili
halozat letdltés iranyu adatforgalma. A legjobb gyakorlat szerint Iétrehozott
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halézatban a Gateway és a Rosemount 702 tavadé egyedi kimenete kozotti
kommunikaciéban fellép6 késleltetés jellemzéen maximum 15 masodperc.
Megjegyezziik, hogy ez a késleltetés csak a kontrollkorben jol megfigyelheté
varakozasi késleltetés része.

Megjegyzés

A Rosemount 702 tavado kimeneti kapcsoléjanak mikédéséhez az sziikséges, hogy a hal6ézat
kezelését a Smart Wireless Gateway 4-es verzidja végezze, és telepitve legyen a v4.3 vagy
annal Ujabb firmware.

16 abra. A kimeneti aramkor bekotése

) N CH Input Mode:
+ TERHELES cxoveaion
o L

—____ KIMENET @‘5‘-‘\ g Coom
— @ —3 1 —]

—

17 abra. Az 1. és a 2. csatorna lehetséges konfiguracioi

BEMENET

TERHELES

KIMENET

TERHELES

KIMENET"

TERHELES

KIMENET

BEMENET
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A kettés kimeneti aramkorok kulonleges szempontjai:

Ha mindkét csatorna kimeneti aramkérhéz csatlakozik, nagyon fontos, hogy az
egyes aramkdérok CMN (k6zds) érintkezbjén azonos legyen a fesziiltség. Egy
k6zos foldelés alkalmazasa mindkét kimeneti aramkdron biztositja, hogy
mindkét aramkdr CMN érintkez6jén azonos legyen a feszlltség.

18 abra. Kettdés kimeneti aramkorok kozos foldeléssel

+_|__ TERHELES

——  KIMENET

+_|_— TERHELES

— KIMENET
-T

Ha két kimeneti aramkér csatlakozik egy egyetlen tapellatassal rendelkezé
Rosemount 702 tavadohoz, a CH + és a CMN érintkez6t is csatlakoztatni kell
mindegyik kimeneti aramkdérhdz. A negativ tapellatas-vezetékeknek azonos
fesziiltségen kell lennilk, és csatlakozniuk kell mindkét CMN érintkezéh6z.

19 abra. Kettés kimeneti aramkorok egyetlen tapellatassal

TERHELES

KIMENET

TERHELES

KIMENET

TERHELES

TERHELES P

Nagyobb aramerésség vagy feszultség kapcsolasa

Fontos megjegyezni, hogy a kimeneti érintkez6k maximalis terhelése 26 V DC
(egyenaram) és 100 milliamper. Ha nagyobb fesziiliséget vagy aramerésséget
kell kapcsolni, hasznalni lehet egy kdzbens6 reléaramkort. A 20. abra példa
olyan aramkdrre, ami nagyobb fesziiltséget és aramerdsséget kapcsol.

22
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20 abra. Kozbenso relé bekotése nagyobb fesziiltség vagy aramerdésség
kapcsolasahoz

TERHELES

+
Tapellatas

= < 26 V egyenfesziiltség

<100 mA
-T

Szivargasérzékelbk, folyékony szénhidrogén érzékelés, mérési
opcid kodja: 61

Sorkapcsok bekotése

A folyékony szénhidrogén detektor konfiguracidja rendeltetésszeriien a Tyco®
TraceTek® gyors lizemanyagszondéjaval (Fast Fuel Sensor) vagy a TraceTek
érzékelbkabellel hasznalhatd.

21 abra. Uzemanyagszonda sorkapocsrajza

23
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22 abra. Az iizemanyagszonda beko6tési rajza

24

A Fast Fuel Sensor (gyors Gizemanyagszonda) TraceTek érzékel6kabel

bekotéseit ugy készitették, hogy az azonos szinli kabeleket és sorkapcsokat

kell egymashoz csatlakoztatni.

= A Rosemount 702 Wireless Discrete Transmitter (vezeték nélkili
Rosemount 702 egyedi tavado) legfeljebb 3 db gyors lizemanyagszondat
(Fast Fuel) tud fogadni. Ezek a gyors lizemanyagszondak a TraceTek
Modular Leader Cable (TT-MLC-MC-BLK) modulrendszeri fékabellel,
a kilén rendelheté modulrendszeri athidalo kabelekkel
(TT-MJC-xx-MC-BLK) és a leagazé csatlakozdkkal [branching connectors
(TT-ZBC-MC-BLK)] kéthetdk be, lasd 23. abra.
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to

Szivargasérzékelbk, folyékony szénhidrogén detektor
(folytatas)...

23 abra. Uzemanyagszonda bekotése
(Megjegyzés: ezen a lapon minden cikkszam a Tyco Thermo Controls, LLC
altal értékesitett termékekre vonatkozik)

/TT-MLC-MC-BLK (Fokabel)

TT-FFS-100 vagy TT-FFS-250
1~ (Gyors lizemanyagszonda érzékel6je)

TT-MLC-MC-BLK (Fékabel)

TT-MJC-xx-MC-BLK (Kiilén rendelhetd athidalé kabel)

_—TT-ZBC-xx-MC-BLK
jﬁ (Leagazo csatlakozo)
<) w TT-FFS-100 vagy TT-FFS-250

5
(Gyors lizemanyagszonda
érzékeldje)

=« A Rosemount 702 Wireless Discrete Transmitter (vezeték nélkuli
Rosemount 702 egyedi tavado) legfeljebb 150 m (kb. 500 Iab) hosszu
TraceTek szénhidrogén- vagy oldoszer-érzékeld kabelt (TT5000 vagy
TT5001 sorozatu) képes fogadni. Az Rosemount 702 tavaddhoz
csatlakoztatott érzékelékabelek teljes hossza nem haladhatja meg a
150 m-t (500 lab). Ugyanakkor a fékabel, az thidal6 kabelek (ha vannak)
és a leagazasok nem szamitanak bele a 150 m (500 |ab) hatarértékbe.
A 24. abra jellegzetes konfiguraciokat abrazol.
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24 abra. Uzemanyagszonda-kabel bekétése

TT-MLC-MC-BLK (Fékabel)

TT5000/TT5001 érzékelkabel
(max. 150 m (500 I4b))

TT-MET-MC (lezaras) /

TT-MJC-xx-MC-BLK (Kiilon rendelheté
athidalo kabel)

TT ZBC-xx-MC-BLK
(Leagazo csatlakozo)
/ TT-MET-MC (lezaras)

TT-M ET-MC TT5000 vagy TT5001 érzékel6kabel
(lezaras) (max. 150 m (500 lab))
(A 702 esetében 6sszesen)

2 tablazat. Folyékony szénhidrogén-detektor csatoléja, Modbus leképezéshez

PV SV Leiras / értelmezés
1,0 1,0 Normal kérilmények, nincs szivargas, a szonda allapota jo
0,0 1,0 vagy 0,0 | Szivargast érzékelt, a szonda allapota jo
10 0.0 Szivérgéf-.érz,ékelé'ninc§ be}(étve, szivargas feltételezve,
’ ’ megfeleld intézkedés sziikséges.

2. tablazat leirja a Rosemount 702 tavad6 hasznélatat szénhidrogének
szivargasanak érzékelésére mas adatatviteli protokoll (pl. Modbus vagy OPC)
hasznalata mellett. Kételezd, hogy mind a PV, mind az SV egy hoszt
rendszerhez legyen hozzarendelve, hogy helyesen tudja értelmezni a
szivargasérzékel6 kortlményeit és allapotat.

MEGJEGYZES

Mind a PV-t, mind az SV-t feltétlenul hozza kell rendelni a hoszt rendszerhez, hogy
fogadni tudja a szivargasérzékel6 allapotanak diagnosztikai informacidit.

26

Emellett a rendszerre vonatkoz6 el6irasokat is be kell tartani annak
biztositasara, hogy a készulék mindig be legyen kapcsolva a vezeték nélkuli
halézatba, és jelentse az értékeket. Az Emerson Smart Wireless Gateway
esetében ez az alabbi paraméterre hivatkozassal torténik: PV_HEALTHY.
PV_HEALTHY allapota ,igaz”, ha a készllék a haldézatra csatlakozik, a
legujabb frissitésekkel van ellatva, frissitései nem korabbiak vagy elavultak, és
a készilék megfeleléen mikodik. A PV_HEALTHY allapota ,hamis”, ha a
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készilék nincs a halézatra csatlakoztatva, ha adatfrissitései nem a
legujabbak, vagy a készllék nem mikodik megfeleléen (pl. elektronikaja
elromlott). Ha a PV_HEALTHY allapota ,hamis”, célszeri azt feltételezni,
hogy a késziilék nincs rajta a hal6zaton, és ennek megfeleléen kell eljarni.

Az alabbiakban lathaté a Gateway képernydje, amelyen a PV, SV és
PV_HEALTHY valtozok és paraméterek hozzarendelése végrehajthato.

25 abra. Smart Wireless Gateway Modbus Register hozzarendelések

4 :
[EMERSON. Smart Wireless Gateway

Select

Szivargasérzékelbk, folyékony szénhidrogén detektor
(folytatas)...
= A Fast Fuel Sensor Diagnostics (gyors Gzemanyagszonda diagnosztikaja)
az SV valtozon keresztll kerll tovabbitasra. Ez a kiegészité informacié az
érzékeld tovabbi allapotinformaciodit szolgaltatja a TraceTek Fast Fuel
Sensor (gyors lizemanyagszonda) hasznalatakor.

Ha a készilék eltlinik a vezeték nélklli halozatbdl, megfeleld intézkedéseket kell tenni a
hoszt rendszerben.

Fontos megjegyzések a Tyco TraceTek Fast Fuel Sensor (gyors

Uzemanyagszonda) és a TraceTek érzékel6kabel hasznalatat illetéen:

= A Tyco TraceTek érzékel6ket a gyari el6irasok szerint kell telepiteni.

= Ne Uzemeltesse a Rosemount 702 tavadot hosszu ideig (két hétnél
tovabb), ha a Tyco lizemanyagszonda szivargast jelez, mivel ez
gyorsabban meriti le az akkumulatort.

27
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Biztonsagi zuhany és szemmosas figyelés

A Rosemount 702 tavadoé TopWorx (Emerson vallalat) kapcsolokészlet
hasznalata esetén biztonsagi zuhanyok és szemmosé allomasok figyelésére is
alkalmas. A készletek a Rosemount 702 tpuskddjaval és kuldn tartozékként is
megrendelhetbk, szigetelt és szigeteletlen csévekhez egyarant. A készlet
tartalmazza a kapcsoldkat, a tartdkat és a kabeleket, amik segitségével a
Rosemount 702 alkalmas az egy allomasként szerepld biztonsagi zuhany és
szemmoso allomas figyelésére. A két bemeneti csatorna jovoltabdl egyetlen
Rosemount 702 tavadé a biztonsagi zuhanyt és a szemmosé allomast is
képes figyelni.

A biztonsagizuhany-figyel6 készlet tartalma:

= Két TopWorx Go Switch magneses kdzelségkapcsold

« Két kabel, egyik 183 cm (6 14b), a masik 365 cm (12 lab) hosszu
= Két fekete polimer kabeltémszelence

= Szerel6 készlet biztonsagi zuhanyra és szemmosoéra

Biztonsagi zuhany figyelése

Amikor a kart lehizva a zuhany miikddésbe Iép (szelep nyitva), a TopWorx
kapcsolo aktivalodik (zart helyzetbe kertil), és a Rosemount 702 tavado érzékeli
a kapcsold zarasat. A kapcsold allapotat a Rosemount 702 tavadé a Gateway
egyseégnek tovabbitja, ami az adatokat a vezérlé hoszt vagy riasztérendszer
szamara kozvetiti. Amikor a zuhany szelepét elzarjak, a kapcsolé mindaddig
aktivalt allapotban marad, amig egy szerel6 azt alaphelyzetbe nem éallitjia. A
kapcsolo visszaallitasanak egyetlen médja, ha egy fémes targyat a kapcsolo
érzékel6 részének tavolabbi oldalahoz érintenek.

26 abra. Biztonsagi zuhanyra felszerelt TopWorx kapcsolo

28
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Szemmosas figyelése

Amikor a kart lenyomva a szemmosé szelep mikddésbe Iép (kinyit), a
TopWorx kapcsol6 aktivalddik (zart helyzetbe kertil), és a Rosemount 702
tavado érzékeli a kapcsolo zarasat. A kapcsolo allapotat a Rosemount 702
tavadd a Gateway egységnek tovabbitja, ami az adatokat a vezérl6 hoszt vagy
riasztorendszer szamara kozvetiti. Amikor a szemmoso szelepét elzarjak, a
kapcsolé mindaddig aktivalt &llapotban marad, amig egy szereld azt
alaphelyzetbe nem allitja. A kapcsolé visszaallitasanak egyetlen maodja, ha
egy fémes targyat a kapcsol6 rzékeld részének tavolabbi oldalahoz érintenek.

27 abra. Szemmoso allomasra szerelt TopWorx kapcsolé

A kézi kommunikator hasznalata

Megjegyzés
A Rosemount 702 tavadét a tapegység csatlakoztatasaval kell bekapcsolni ahhoz, hogy a kézi
kommunikatorral kapcsolatot tudjon Iétesiteni
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3 tablazat. A Rosemount 702 tavadé gyorsbillentyili-kombinaciéja

Funkcio

Billentylikom
binacié

Meniipontok

Eszkozinformaciok

2,243

Manufacturer Model (Gyari tipus), Final Assembly
Number (Végs6 Osszeszerelési szam), Universal
(Univerzalis), Field Device (Terepi készllék), Software
(Szoftver), Hardware (Hardver), Descriptor (Leiro),
Message (Uzenet), Date (Datum), Model Number |, II, 111
(Tipusszam 1, 11, 1l1), SI Unit Restriction
(Sl-mértékegységek korlatozasa), Country (Orszag)

Iranyitott beallitas

2,1

Join Device to Network (Késziilék csatlakoztatasa a
hélézatra), Configure Update Rate (Frissitési
gyakorisag konfiguralasa), Configure Sensor (Erzékeld
konfiguralasa), Calibrate Sensor (Erzékel6 kalibralasa),
Configure Display (Kijelzé konfiguralasa), Configure
Process Alarms (Folyamatriasztasok konfiguralasa)

Kézi beallitas

2,2

Wireless (Vezeték nélkili), Process Sensor
(Folyamatérzékeld), Percent of Range
(Tartomany szazaléka), Device Temperatures
(Készulék-hémérsékletek), Device Information
(Készulékadatok), Device Display
(Készllékkijelz6), Other (Egyéb)

Vezeték nélkili

2,2,1

Network ID (Halézati azonosito), Join Device to Network
(Készllék csatlakoztatasa a halézatra), Configure
Update Rate (Frissitési gyakorisag konfiguralasa),

Configure Broadcast Power Level (Adatatviteli
teljesitményszint konfiguralasa), Power Mode (Halozati
izemmod), Power Source (Halozati tapegység)

Erzékeld kalibralasa

3,4,1

Output configuration (kimeneti konfiguracio),
input configuration (bemeneti konfiguracio)

28 abra. A kézi kommunikator csatlakozasai
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Terméktanusitvanyok

Hivatalos gyartouzemek

Rosemount Inc. — Chanhassen, Minnesota, USA

Emerson Process Management GmbH & Co. — Karlstein, Németorszag
Emerson Process Management Asia Pacific Private Limited — Szingapur

Az eurdpai unios iranyelvekre vonatkozo tudnivalok

Az EK megfeleléségi nyilatkozat kezdete: 38. oldal. A legfrissebb valtozat
pedig a www.rosemount.com cimen, a Documentation pont alatt talalhato.

Tavkozlési elGirasok
Minden vezeték nélkili berendezésnek tanusitvannyal kell rendelkeznie arrdl,
hogy megfelel-e a radiéfrekvenciak hasznalatat szabalyozo6 el6irasoknak.
Szinte minden orszag megkoveteli az ilyen tipusu terméktanusitvanyokat.
Az Emerson az egész vilagon egyuttmikdodik a kormanyhivatalokkal annak
érdekében, hogy az eléirasoknak teljesen megfeleld termékeket tudjon

kinalni, és semmi esetre se sértse meg az adott orszag vezeték nélkili
berendezésekre vonatkozo iranyelveit és szabalyait.

FCCésIC

Ez a készlilék megfelel az FCC (Amerikai Szbévetségi Tavkozlési Hatosag)
szabalyzata 15. szakaszaban foglalt el6irasoknak. A készilék miikodtetése a
kovetkezd feltételekhez ktott: A készilék nem okozhat karos interferenciat.

A késziléknek képesnek kell lennie a készuléket éré barmely zavarjel
fogadasara, beleértve a mikddést zavard jeleket is.

A késziiléket ugy kell felszerelni, hogy antennaja legalabb 20 cm tavolsagra
legyen minden személytol.

Az FM (Factory Mutual) jévahagyas szokvanyos helyszinekre

A Szbvetségi Munka- és Egészségvédelmi Hivatal (OSHA) altal akkreditalt,
orszagosan elismert vizsgalé laboratérium (NRTL) vizsgalatai és ellendrzései
alapjan standard kivitelben a tavadé konstrukcioja megfelel az FM engedélyek
alapvetd villamosséagi, gépészeti és tlizvédelmi kdvetelményeinek.

Tlz- és robbanasveszélyes helyszinekre sz6l6 tanusitvanyok
Eszak-amerikai tanasitvanyok

FM-engedélyek
15 FM gyujtészikramentes, sujtélégbiztos és porrobbanasallé tanusitvanyok
Tanusitvanyszam: 3031506
Vonatkoz6 szabvanyok: 3600. osztaly, 1998; 3610. osztaly, 2010; 3611. osztaly,
2004; 3810. osztaly, 2005; ANSI/NEMA 250
Jelolés: ISCLILILII,DIV1,GPAB,C,D,E FG.
NICLI,DIV2,GPA,B,C,D.
ISCL I, 0 z6na, AEx ia lIC
T4 Tkérny = -50 °C - 70 °C
DIP CL I/l DIV 1, GP E, F, G, KORNY. HOM.
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HATARERTEKEK —50 °C - 85 °C

A 00702-1000 sz. ROSEMOUNT RAJZ SZERINTI TELEPITES ESETEN.
EMERSON SMARTPOWER (701PBKKF OPCIO) TAPEGYSEGGEL
VALO HASZNALATRA

FIGYELMEZTETES — POTENCIALIS ELEKTROSZTATIKUS
FELTOLTODES VESZELYE — LASD AZ UTASITASOKAT
TOKOZATTIPUS: 4X

IP66/67

A tanusitas kulonleges feltételei:

1.

N5

A Rosemount 702 tipusu tavadoé haza aluminiumot tartalmaz, és potencialis
gyujtoforrasnak tekintendd tés vagy surlédas esetén. Ezt a tényt a telepitésnél és a
hasznalatnal figyelembe kell venni az itések és a surlédas elkerllése érdekében.
A polimer antenna fellleti ellendlldsa nagyobb mint 1 GQ. Az elektrosztatikus
feltoltédés megel6zése érdekében tilos olddszerrel vagy szaraz ruhaval dorzsolni,
tisztitani.
Csak 701P tipusu vagy Rosemount 753-9220-XXXX cikkszamu SmartPower
tapegységgel valé hasznalatra.
FM sujtélégbiztos és porrobbanasallé tanusitvanyok
Tanusitvanyszam: 3031506
Vonatkoz6 szabvanyok: 3600. osztaly, 1998; 3611. osztaly, 2004; 3810. osztaly,
2005; ANSI/NEMA 250
Jeldlés: NICLI,DIV2,GPA,B,C,D.
T4 Tkérny =-50 °C - 70 °C
DIP CL II/lll, DIV 1, GP E, F, G, KORNY. HOM. HATARERTEKEK
-50°C-85°C
A 00702-1000 sz. ROSEMOUNT RAJZ SZERINTI TELEPITES ESETEN.
EMERSON SMARTPOWER (701PBKKF OPCIO) TAPEGYSEGGEL
VALO HASZNALATRA
FIGYELMEZTETES — POTENCIALIS ELEKTROSZTATIKUS
FELTOLTODES VESZELYE — LASD AZ UTASITASOKAT
TOKOZATTIPUS: 4X
IP66/67

A tanusitas kiilonleges feltételei:

1.

Csak 701P tipusu vagy Rosemount 753-9220-XXXX cikkszamu SmartPower
tapegységgel valé hasznalatra.

CSA International

16

CSA gyujtoészikramentes
Tanusitvanyszam: 1143113
Vonatkozé szabvanyok: CAN/CSA szabvany 22.2 sz. 0-10, CSA szabvany 22.2 sz.
142-M1987, CAN/CSA szabvany 22.2 sz. 157-92, CSA szabvany 22.2 sz. 60529:05
Jeldlések: Ex ia; INT. BIZTONSAGOS HASZNALAT AZ ALABBI
KATEGORIAKBAN:
CLI,DIV1,GPA, B, C,DHAZ. HELYEK.
HOMERSEKLETKOD: T3C
TOKOZATTIPUS: 4X / IP66 / IP67
EMERSON PROCESS MANAGEMENT SMARTPOWER (701PBKKF
OPCIO) TAPEGYSEGGEL VALO HASZNALATRA
A 00702-1020 sz. ROSEMOUNT RAJZ SZERINTI TELEPITES
ESETEN.
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Kapcsol6 sorkapocs kimeneti paraméter
korlatozasok rendelési kédja 32

Uzemanyagszonda sorkapocs
paraméterek rendelési kodja 61

U,=66V U,=78V

lo = 13,37 mA lo =92 mA

Py =2177 mW P, =180 mW

C,=21,78 uF Cy=9,2uF

L,=198 mH La=5mH
Kapcsol6 sorkapocs kimeneti paraméter korlatozasok rendelési kédja 22

U,=6,6V

lo = 26,2 mA

P, =42,6 mW

C,=23,8uF

L, =50 mH

N6 CSA 1. osztaly, 2. kategodria
Tanusitvanyszam: 1143113

Vonatkozé szabvanyok: CAN/CSA szabvany 22.2 sz. 0-10, CSA szabvany 22.2 sz.
142-M1987, CSA szabvany 22.2 sz. 213-M1987, CSA szabvany 22.2 sz. 60529:05
Jeldlések: HASZNALHATO AZ ALABBI KATEGORIAKBAN: CL I, DIV 2, GP A, B, C,

D HAZ. HELYEK.
HOMERSEKLETKOD: T3C

EMERSON SMARTPOWER (701PBKKF OPCIO) TAPEGYSEGGEL

VALO HASZNALATRA
TOKOZATTIPUS: 4X, IP66/67

Eurépai tanusitvanyok

11 Az ATEX-iranyelv szerinti gyujtészikra-mentesség

Tanusitvanyszam: Baseefa 07ATEX0239X

Vonatkozé szabvanyok: IEC 60079-0: 2011, EN60079-11: 2012
Jeldlések: & 1l 1G Ex ia IIC T5 Ga (=60 °C < Tkoérny < +40 °C);
Exia llC T4 Ga (-60 °C < Tkorny < +70 °C)

e 1180
IP66 / IP67

CSAK A ROSEMOUNT SMARTPOWER™ 753-9220-0001 CIKKSZAMU
TAPEGYSEGGEL VAGY AZ EMERSON PROCESS MANAGEMENT
SMARTPOWER 701PBKKF TAPEGYSEGGEL VALO HASZNALATRA
FIGYELMEZTETES — POTENCIALIS ELEKTROSZTATIKUS
FELTOLTODES VESZELYE — LASD AZ UTASITASOKAT

KAPCSOLO SORKAPOCS KIMENETI
PARAMETER KORLATOZASOK
rendelési kodja 32

UZEMANYAGSZONDA SORKAPOCS
PARAMETEREK rendelési kodja 61

Ug=6,6V Ug=7,8V
I, = 13,4 mA I, = 92 mA

P, = 21,8 MW P, = 180 mW
C;=0,216 uF C;=10nF
C0||C = 23,78 uF CO”C = 9,2 uF
CO||B = 549,78 uF CO”B =129 uF
CO“A =1000 uF CO||A =1000 uF
Li=0 Li=0

LO||C =200 mH LOllC = 4,2 mH
LO||B =800 mH LO”B = 16,8 mH
LO"A =1000 mH LOIIA = 33,6 mH
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KAPCSOLO SORKAPOCS KIMENETI PARAMETER KORLATOZASOK rendelési
kédja 22

Uy=6,6V

I, = 26 mA

P, = 42,6 mW

Co= 1 F

L, =25mH

A biztonsagos lizemeltetéshez sziikséges kiilonleges feltételek (X)

1.

NM

Az antenna fellileti ellenalldsa nagyobb mint 1 GQ. Az elektrosztatikus feltoltédés
megel6zése érdekében tilos olddszerrel vagy szaraz ruhaval dorzsolni, tisztitani.
ATEX iranyelv szerint banyaszati alkalmazasok szamara gyujtészikramentes
Tanusitvanyszam: Baseefa 07ATEX0239X
Vonatkoz6 szabvanyok: IEC 60079-0: 2011, EN60079-11: 2012
Jelslések: € 1 M1 Ex ia | Ma (-60 °C < Tkdrmy < +70 °C)
e 1180
IP66/IP67
EMERSON PROCESS MANAGEMENT SMARTPOWER (701PBKKF
OPCIO) TAPEGYSEGGEL VALO HASZNALATRA
FIGYELMEZTETES — POTENCIALIS ELEKTROSZTATIKUS
FELTOLTODES VESZELYE — LASD AZ UTASITASOKAT

KAPCSOLO SORKAPOCS KIMENETI PARAMETER
KORLATOZASOK rendelési kodja 32

Uy=66V

l,= 13,4 mA

Py = 21,8 mW

Ci=0216 uF

CO||C = 23,78 uF

CO||B = 549,78 uF

CO||A =1000 uF

Li=0

LO||C =200 mH

LO||B =800 mH

LO||A =1000 mH

A biztonsagos lUizemeltetéshez sziikséges kiilonleges feltételek (X)

1.

Az antenna fellileti ellenallasa nagyobb mint 1 GQ. Az elektrosztatikus feltdltédés
megel6zése érdekében tilos olddszerrel vagy szaraz ruhaval dérzsolni, tisztitani.

IU ATEX gyujtészikra-mentesség a 2. zénahoz

Tanusitvanyszam: Baseefa12ATEX0122X
Vonatkozé szabvanyok: IEC 60079-0: 2011, EN60079-11: 2012
Jelslések: & 3G Ex ic IIC T4 Gc (60 °C < Tkérny < +70 °C)
Ex ic IIC T5 Gc (—60 °C < Tkérny < +40 °C)
P66 / IP67
EMERSON PROCESS MANAGEMENT SMARTPOWER (701PBKKF
OPCIO) TAPEGYSEGGEL VALO HASZNALATRA




2019. Mércius

Rovid szerelési utmutatoé

KAPCSOLO SORKAPOCS KIMENETI

Kapcsoloé sorkapocs paraméterek
Rendelési kéd: 42

PARAMETER KORLATOZASOK

rendelési kédja 32 Bemenet Kimenet
U,=6,6V U,=6,6V Ui=26V
lo = 13,4 mA lo = 13,4 mA l;=100 mA
Py =218 mW P, =21,8 mW P,=65W
C;=0,216 uF Ci= 0,216 uF Ci= 0,216 uF
C0||C = 23,78 uF C0||C = 23,78 uF Li=0

CO“B = 549,78 uF

CO“B = 549,78 uF

CO||A =1000 uF CO||A =1000 uF
Li=0 Li=0

LO"C =200 mH LO"C =200 mH
LO||B =800 mH LO||B =800 mH
LO"A =1000 mH LO"A =1000 mH

Az lizemeltetés kiilonleges feltételei:

1. Az antenna fellleti ellenallasa nagyobb mint 1 GQ. Az elektrosztatikus feltlt6dés
megelbzése érdekében tilos oldoszerrel vagy szaraz ruhaval dorzsolni, tisztitani.

2. A 701PB tipusu tapegység cseréje veszélyes kérnyezetben is megengedett.
A tapegység fellileti ellenallasa nagyobb mint 1 GQ, és ennek megfeleléen kell
beszerelni a vezeték nélkiili eszkdz tokozataba. Az elektrosztatikus toltések
felhalmozddasanak megakadalyozasa érdekében a beszerelés helyére torténd
szallitas, valamint a beszerelés helyérdl torténd elszallitds soran dvatosan kell eljarni.

IECExX rendszertanusitvanyok

17 Az IECEX gyujtoszikra-mentességi tanusitvanya

Tanusitvanyszam: IECEx BAS 07.0082X

Vonatkozé szabvanyok: IEC 60079-0: 2011, IEC 60079-11: 2011
Jeldlések: Exia llC T5 Ga (60 °C < Tkorny < +40 °C);
Ex ia IIC T4 Ga (—60 °C < Tkorny < +70 °C)

IP66 / IP67

CSAK A ROSEMOUNT SMARTPOWER™ 753-9220-0001 CIKKSZAMU
TAPEGYSEGGEL VAGY AZ EMERSON PROCESS MANAGEMENT
SMARTPOWER 701PBKKF TAPEGYSEGGEL VALO HASZNALATRA
FIGYELMEZTETES — POTENCIALIS ELEKTROSZTATIKUS
FELTOLTODES VESZELYE — LASD AZ UTASITASOKAT

KAPCSOLO SORKAPOCS KIMENETI

PARAMETER KORLATOZASOK UZEMANYAGSZONDA SORKAPOCS
rendelési kédja 32 PARAMETEREK rendelési kédja 61

Uy=66V Up=78V

I, = 13,4 mA I, = 92 mA

Py =21,8 mW Py =180 mW

Ci=0,216 uF Ci=10nF

C0||C = 23,78 uF C0||C = 9,2 uF

CO“B = 549,78 uF CO“B =129 uF

CO||A =1000 uF CO||A =1000 uF

Li=0 Li=0

LO"C =200 mH LO"C = 4,2 mH

LO||B =800 mH LO||B = 16,8 mH

LO"A =1000 mH LO"A = 33,6 mH
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KAPCSOLO SORKAPOCS KIMENETI PARAMETER KORLATOZASOK rendelési
kédja 22

Uo=66V

I, = 26 mA

P, = 42,6 mW

Co=1yF

L, = 25 mH

A biztonsagos lizemeltetéshez sziikséges kiilonleges feltételek (X)

1.

Az antenna fellileti ellenalldsa nagyobb mint 1 GQ. Az elektrosztatikus feltoltédés
megel6zése érdekében tilos oldészerrel vagy szaraz ruhaval dorzsolni, tisztitani.

A 701PB tipusu tapegység cseréje veszélyes kdrnyezetben is megengedett. A
tapegység fellleti ellendlldasa nagyobb mint 1 GQ, és ennek megfeleléen kell
beszerelni a vezeték nélkiili eszkdz tokozataba. Az elektrosztatikus toltések
felhalmozédasanak megakadalyozasa érdekében a beszerelés helyére térténd
szallitas, valamint a beszerelés helyérdl torténd elszallitas soran 6vatosan kell
eljarni.

IY |IECEx gyuijtészikra-mentesség a 2. zbnahoz

Tanusitvanyszam: IECEx BAS 12.0082X
Vonatkozé szabvanyok: IEC 60079-0: 2011, IEC 60079-11: 2011
Jeldlések: Exic [IC T4 Ge (—60 °C < Tkérny < +70 °C)
Ex ic lIC T5 Gc (—60 °C < Tkérny < +40 °C)
IP66 / IP67
EMERSON PROCESS MANAGEMENT SMARTPOWER
(701PBKKF OPCIO) TAPEGYSEGGEL VALO HASZNALATRA
FIGYELMEZTETES — POTENCIALIS ELEKTROSZTATIKUS
FELTOLTODES VESZELYE — LASD AZ UTASITASOKAT

KAPCSOLO SORKAPOCS PARAMETEREK
rendelési kodja 42

KAPCSOLO SORKAPOCS KIMENETI
PARAMETER KORLATOZASOK

rendelési kodja 32

Bemenet Kimenet
Uy=66V Uy =66V Uj=26V
lo = 13,4 mA lo =13,4 mA l; =100 mA
Py =21,8 mW Py =21,8 mW P;=65W
C;=0,216 uF C;=0,216 uF Ci= 0,216 uF
CO”C = 23,78 uF CO”C = 23,78 uF Li=0

CO”B = 549,78 uF

CO”B = 549,78 uF

CO”A =1000 uF CO”A =1000 uF
Li=0 Li=0

LO||C =200 mH L0||C =200 mH
LO||B =800 mH L0||B =800 mH
LO||A =1000 mH LOIIA =1000 mH

Az Gizemeltetés kiilonleges feltételei:

1. Az antenna fellileti ellenallasa nagyobb mint 1 GQ. Az elektrosztatikus feltéltédés
megel6zése érdekében tilos oldészerrel vagy szaraz ruhaval dorzsolni, tisztitani.

2. A 701PB tipusu tapegység cseréje veszélyes kérnyezetben is megengedett.
A tapegység fellileti ellenallasa nagyobb mint 1 GQ, és ennek megfeleléen kell
beszerelni a vezeték nélkili eszkdz tokozataba. Az elektrosztatikus toltések
felhalmozddasanak megakadalyozasa érdekében a beszerelés helyére torténd
szadllitas, valamint a beszerelés helyérdl torténd elszallitas soran 6vatosan kell eljarni.
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Japan tanusitvanyok
14 TIIS gyujtészikra-mentesség

Tanusitvanyszam: TC18640
Jelolések: Ex ia IIC T4 kornyezeti hémérséklet. —20~ 60 °C

Fesziiltségmentes bemeneti kapcsok Rendelési kod: 22

Up=6,6V

o = 26 mA

P, = 42,6 mW

C,=10,9 pF

Lo =25uH

Kinai (NEPSI) bizonylatok

I3 Kinai gyujtészikra-mentesség

Tanusitvanyszam: GYJ081015
Jelolések: Ex ia [IC T4/T5

A biztonsagos lizemeltetéshez sziikséges kiilonleges feltételek

1.

A hémérsékleti osztaly az alabbi médon fligg a kérnyezeti hémérséklettél:

Hémérsékleti osztaly Kornyezeti hémérséklet tartomanya

T4 (-60 ~ +70) °C

T5 (=60 ~ +40) °C

2.

3.

Biztonsagi paraméterek (rendelési kod 22):

Uo=6,6V,lo=26,2mA, Po=42,6 mW, Co=10,9 uF, Lo=25uH

A tavadd kabelbemenetét olyan védelemmel kell ellatni, amely biztositja a tokozas
legalabb IP 20-as (GB4208-1993) védettségét.

A tavado és a kapcsolt berendezés kozotti kabel arnyékolt legyen (az arnyékolasnak
szigeteltnek kell lennie). A vezeték magkeresztmetszete legalabb 0,5 mm? legyen.
Az arnyékolast megbizhaté médon féldelni kell. A huzalozast nem érheti
elektromagneses zavaras.

A COMM csatoldfellletet tilos veszélyes kdrnyezetben alkalmazni.

A kapcsolt berendezést biztonsagos helyre kell telepiteni, és a telepités, izemeltetés
és karbantartas soran szigoruan be kell tartani a kézikdnyvben elirt kdvetelményeket.
Végfelhasznalok szamara nem engedélyezett a belsé alkatrészek cseréje.

A tavado telepitése, hasznalata és karbantartasa soran az aldbbi szabvanyokat kell

betartani.

a. GB3836.13-1997 ,Elektromos berendezések robbanasveszélyes gaz
kérnyezetben — 13. rész: Robbanasveszélyes gazt tartalmazo kérnyezetben
hasznalt berendezések javitasa és felyjitasa”

b. GB3836.15-2000 ,Elektromos berendezések robbanasveszélyes gaz kérnyezetben —
15. rész: Elektromos berendezések veszélyes terlleten (banyak kivételével)”

c. GB3836.16-2006 ,Elektromos berendezések robbanasveszélyes gaz
kornyezetben — 16. rész: Elektromos berendezések ellenérzése és karbantartasa
(a banyak kivételével)”

d. GB50257-1996 ,Elektromos eszkdzok épitési és jovahagyasi szabalyzata
robbanasveszélyes kdrnyezetben, és tlizveszélyes elektromos berendezések
szerelése”

Ugyeljen arra, hogy a szerelés valamennyi gyakorlati eléirasat be kell tartani, és ha a

berendezést olyan készilékhez csatlakoztatja, amely nem elégiti ki ugyanazokat a

jovahagyasi kritériumokat, az érintheti a felszerelt teljes rendszer jovahagyasat.
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29 abra. EK-megfeleléségi nyilatkozat a Rosemount 702 tipushoz

& : "
W EU Declaration of Conformity
MERSON No: RMD 1066 Rev. Q
We,
Rosemount, Inc.
8200 Market Boulevard
Chanhassen, MIN 55317-9685
Usa

declare under our sole responsibility that the product,

Rosemount™ 702 Wireless Discrete Transmitter
manufactured by,

Rosemount, Inc.

8200 Market Boulevard
Chanhassen, MIN 55317-9685
USA

to which thig declaration relates, is in conformity with the provisions of the European Union
Directives, including the latest amendments, as shown 1n the attached schedule.

Assumption of conformity iz based on the application of the harmeonized standards and, when
applicable or required, a European Union notified body cerification, as shown in the attached

schedule.

AALET

WVice President of Global Quality

(s griature) (function)
Chris LaPoint 1-Feb-1% Shakopee, MOTUSA
(name) (date of issue & place)
Fage10f2
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nd EU Declaration of Conformity c €
MERSON No: RMD 1066 Rev. Q

EMC Directive (2014/30/EU)

Harmonized Standards:
EN 61326-1: 2013
EN61326-2-3: 2013

Radio Equipment Directive (RED) (2014/53/EU)
Rosemount 702 Wireless Discrete Transmiiter (702DX32, 702DX 42, 702DXS52,
T02DX61)
Harmonized Standards:

EN 300328V2.1.1

EIN 301489-1V2.20

EIN 301489-17: V3.2.0

EN 61010-1: 2010

EN 62311: 2008

ATEX Directive 2014/34ET)

Rosemount 702 Wireless Discrete Transmitter (Options 702DX32, 702DXS52,
F02DX61)
Baseefa07TATEX0239X — Intrinsic Safety
Equipment Group IT, Category 1 G
Exzia IC T4TS Ga
Exiallda
Harmonized Standards:
EN60079-0.2012 + A11.2013
EN60072-11:2012

Rosemount 702 Wireless Discrete Transmitter (Options 702DX32, 702DX42, and
T02DX52)
Baseefal2ATEX0122X — Intrinsic Safety
Equipment Group I, Category 3 G
Exic OC T4/TS5 Ge
Harmonized Standards:
EM 60079-0: 2012+ A11: 2013
EN60079-11: 2012

ATEX Notified Body & ATEX Notified Body for OQunality Assurance
SGS FIMEO OY [Notified Body Number: 0558)
PO Box 30 (Sarkiniementie 3)
00211 HELSINEI
Finland

Page 20f2
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E U-megfeleloségi nyilatkozat
EMERSON. Szém: RMD 1066, Q valtozat

Rosemount, Inc.

8200 Market Boulevard
Chanhassen, MIN 55317-9685
Usa

kizarélagos feleldsségink tudataban kijelentjil, hogy az alabbiakban ismertetett term ek

Rosemount™ 702 vezeték nélkiili kiilénallo tavadokeésziilék
amelynek gyartdia a

Rosem ount, Inc.

8200 Market Boulevard
Chanhassen, MIN 55317-9685
USA

gz amelyre a jelen nyilatkozat vonatkozik, megfelel az Eurdpal Unié iranyelveiben foglalt
rendelkezéseknek, beleérive arok legijabb laegészité seit 15 a csatolt reszletezes szennt.

A megfeleldseg wélelme a harmonizalt szabvanyok alkalmarasan, valamint, ahol ez szitkséges és
alkalmazhats, az Eurdpai TTnid tandsitasra jogosult testileteinek igazolasan alapul a mell ékelt
részletezés szerint.

LA LT

globalis mindségiigyi alelndk

(aldirds) (beosztds)

Chriz LaPoint 20190201, Shakopee, WIT TTSA

(néw) (kidllitds ddbuna és helys)

Cldalszim: 102



2019. Mércius Rovid szerelési utmutatoé

—

¥ EU-megfeleloségi nyilatkozat c €
EMERSON Szam: RMD 1066, Q viltozat

Elektromagneses dsszelérhetdségi irmyelv 2014/30/ET)

Harmomzalt szabvany ok
EN 613261 2013
EN £1326-2-3: 2013

Radidberendezések forgalmazasara vonatkozo iranyelv (RED) (2014/53/EU)
Rosemount 702 vezeték nélkiili kiilinallé tavadokésziil ék (702DX32, 702DX42,
T02DXS52, 702DX61)
Harmomzalt szabvany ok

EN 300328 V2.1.1

EN 30148%-1V220

EN 30148%-17: V3.2.0

EM £1010-1; 2010

EN £2311: 2008

ATEX-irényelv (2014/34/EU)

Rosemount 702 vezeték nelkiili kiilénalla tavad okesziilék (702DX32, 702DXS52,
702DX61 opciok)
Baseefa0 TATEX0239X — Gyujtoszikram entes
II. keszilekcesoport, 1 Glategéna
EziaIIC T4TS5 Ga
EziallMa
Harmonizalt szabvanyok:
EM60079-0:2012 + A11:2013
EM60079-11:2012

Rosemount 702 vezeték nélkiili kiilénallo tavad dkésziilék (702DX32, 702DX42, és
T02DX52 opcidk)
Baseefal2ATEX0122X - Gyujtoszikram entes
II. késeilékcsoport, 3 G kategdria
Ez 1c IIC THTS Ge
Harmonizalt szabvany ol
EM6007%-0: 2012+ A11: 2013
EM60079-11: 2012

ATEX tannisitasra jogosult testiilet és ATEX mindséghiztositasi tanisitasra jogosult

testiilet
SGS FIMKO OY [Jogosult szerveret nyilvantartast szama: 0598]
P.O. Box 30 (Sarkiniementie 3)
00211 HEL 5IMET
Finnorszag
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Rosemount Inc.

8200 Market Boulevard
Chanhassen, MN USA 55317
Tel.: (USA) (800) 999-9307

Tel.: (nemzetkozi) (952) 906-8888
Fax: (952) 906-8889

Emerson Automation Solutions Kift.

H-1146 Budapest,
Hungaria krt. 166-168
Magyarorszag

Tel.: +36-1-462-4000
Fax: +36-1-462-0505

Emerson Automation Solutions
1 Pandan Crescent

Szingapur, 128461

Tel.: (65) 6777 8211

Fax: (65) 6777 0947/65 6777 0743

Emerson Automation Solutions
GmbH & Co. OHG

Argelsrieder Feld 3

82234 Wessling, Németorszag

Tel.: 49 (8153) 9390

Fax: 49 (8153) 939172

Beijing Rosemount Far East
Instrument Co., Limited

No. 6 North Street, Hepingli,

Dong Cheng District

Peking 100013, Kina

Tel.: (86) (10) 6428 2233

Fax: (86) (10) 6422 8586

Rovid szerelési utmutato
00825-0218-4702, GG atdolgozas
2019. Marcius

© 2019 Emerson. Minden jog fenntartva. Minden védjegy felett
tulajdonosa rendelkezik.

Az Emerson log6 az Emerson Electric Co. védjegye és szolgaltatasi neve.
A Rosemount név és embléma a Rosemount Inc. bejegyzett védjegye.
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